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Dette er en læseprøve


Prolog



Drengen åbnede øjnene og stirrede ud i mørket. Lige foran hans ansigt rejste en markant skygge sig med en tydelig syden. Stadig omtåget af søvn opfattede han den som en slange, men formen var helt forkert. Dette havde pels og skinnende, grønne øjne.

Katten.

Forbavset løftede han den ene arm og rakte ud efter dyret. Dens pels var som en nålepude.

„Hva’ er der galt, Tiger?“ hviskede han.

Katten hvæsede stærkere og trak sig lidt væk på hovedpuden, men det var ikke ham den veg bort fra.

En ram lugt af svovl trængte op i hans næsebor. Den fik alle hårene på hans arme til at rejse sig. Han havde mødt den stank en gang tidligere.

„Åh nej!“

Han rullede om på ryggen i sengen, fandt afbryderen til natlampen og tændte lyset. Det skar i øjnene.

Skikkelsen stod midt i værelset foran vinduet. Han genkendte straks den høje, tynde figur med frakken af det mærkelige stof, som fuldstændig lignede jern, men var blødt og eftergivende som silke. Kanten af kraven og ærmerne bevægede sig svagt som i vind, skønt døre og vinduer var lukkede.

Katten sydede som en åben gashane. Den fyldte dobbelt så meget som normalt med den strittende pels. Dyret viste tænder i en snerren. Øjnene lyste med en stærkere glød end drengen tidligere havde set.

Manden gik lydløst frem til fodenden af sengen, så hans ansigt blev tydeligt i skæret fra natlampen.

Drengen gispede. Han huskede ikke, at den anden havde set så uhyggelig ud ved det første møde. Måske var det fordi alle hans tanker havde kredset om katten. Nu kunne han sagtens se det. Se ondskaben i de sorte øjne - og de var sorte. Det var ikke noget optisk trick. Han grinede vanvittigt, men uden en lyd. Hans tænder var store, firkantede og uskønne. De skinnede blændende hvidt. Hvorfor grinede han på den måde?

Med sit sorte, glatte hår, det trekantede ansigt og den spidse hage mindede han om Jokeren fra Batman-serierne, men Jokeren var trods alt et menneske. Dette var ikke nogen person, selv om efterligningen var fremragende.

„Hv... hva’ vil du?“ stammede drengen.

Manden gemte hænderne i lommerne på frakken, der var knappet op til den mørke slipseknude. De sorte øjne borede sig ind i hans, så han næsten kunne mærke det som en fysisk berøring.

„Det ved du udmærket, Holger!“ svarede figuren med en forbavsende behagelig stemme. „Tiden er inde!“

„Nej ...“

Drengen trak sig helt op til hovedgærdet. Han tog katten i favnen og knugede den ind til sig. Den hvæsede stadig og skød ryg, men prøvede mærkeligt nok ikke at flygte.

„Gå med dig!" råbte han desperat. „Far! ... Mor! ... Hjæææælp! ... Moar!"

Skikkelsen stod fuldstændig ubevægelig på stedet.

„Det nytter ikke, Holger“ fortsatte den sorte mand gennem det morbide smil. „Du kan ikke bryde aftalen nu.“

„Moar! ... hjæææælp ... Far, skynd dig!“

Drengen gjorde alt for at trække tiden ud.

„Hør nu ... du kan ikke gøre mig noget. Jeg er et barn. Børn kan ikke indgå kontrakter og blive draget til ansvar for det.“

Uden for værelset begyndte der at lyde støj. Nogen gik tungt gennem en gang.

„Meget morsomt,“ svarede manden og tog den ene hånd op af lommen. Med en lang, tynd finger pegede han over på døren uden at tage blikket fra drengen. Håndtaget gik ned derhenne, men selv om der ikke var nogen lås på døren, kunne den pludselig ikke åbnes.

„Far, skynd dig!“ hylede drengen og knugede katten. „Hjælp mig!”

Det buldrede på døren. En mand råbte udenfor.

„Hallo, hvem er derinde? Luk op, hører du?“

„Jeg er noget skuffet over dig, Holger,“ sagde den sorte mand. „Jeg har overholdt min del af aftalen, og nu vil du ikke stå ved din. Hvor er det typisk børn. Ikke sært at I bli’r kaldt barnlige“

„Du har snydt mig,“ jamrede drengen og mærkede tårerne presse på. „Du lovede at ... Tiger ... min kat ...“

Der blev hamret på døren igen.

„Kom ud derindefra eller vi ringer efter politiet!“

Med den frie hånd knipsede indtrængeren med sine smidige fingre. I samme øjeblik forsvandt katten fra drengens favn, så han krammede den tomme luft. En klagende miaven skar gennem værelset.

„Nej!“ skreg drengen skingert og rodede rundt i dynen efter sit kæledyr. „Hvor er den? Gi’ mig den igen!“

Halsbåndet, der sad omkring hans arm, gik op og faldt ned på hovedpuden. Drengen tog det og klemte det hårdt, mens han stirrede på gæsten med det trekantede ansigt.

„Kom så, knægt!“

En hård smerte slog mod hans pande indvendigt, som når han spiste is for hurtigt. Det brusede af kulsyre i næsen og fik hans øjne til at løbe i vand. En sær kraft tvang sig adgang til hans hjerne. Den lammede alle tanker og fik ham til at stå ud af sengen, skønt han ikke ville. Han hørte ikke længere den gennemtrængende banken på døren. Tænkte ikke engang på at stikke af. Nærmede sig bare den høje, tynde mand.

Skikkelsen lod hænderne glide ned over den lange frakke. Uden at han rørte knapperne, sprang de op én efter én. Et flakkende lys og en drøj varme trængte ud fra ham.

Drengen stoppede midt på gulvet. Stirrede på trappen der blev synlig inde bag frakken. Man kunne gå ind i manden. Han forstod, at det var den eneste vej nu. Dybt inde i ham skreg nogen „Vend om! Flygt!“, men han kunne ikke. Den grinende indtrængers tanker var altdominerende nu.

Drengen stod stille i den hvælvede åbning, hvor alt var af sten. Trinene var sorte og glinsende. Trappen gik stejlt ned, men den buede så han kunne ikke se særlig langt. Til gengæld mærkede han den voldsomme hede, som fra kæmpeovne på fuldt blus.

Halsbåndet i hans hånd faldt til jorden og landede på stentrinet.

Ned ... ned ... jeg må gå ned! rungede det i hans hoved.

Han trådte ned ad det første trin. Manden med Jokergrinet lukkede frakken igen og forsvandt.

Der lød et brag, da døren til værelset pludselig fløj op. En mand og en kvinde i nattøj tumlede ind i værelset og så sig forvirret om.

„Hvad i alverden ...?“ udbrød kvinden.

Manden gik hen til sengen og lagde en hånd på det krøllede lagen. Han så forbavset på sin kone.

„Helt varm. Nogen har sgu ligget og sovet her!“

„Men hvem?“ spurgte kvinden bekymret. „Indbrudstyve lægger sig da ikke til at sove i folks huse. De stjæler. Og hvad er det her lugter af?“

Manden travede lidt rundt og snusede ind.

„Svovl. Bare der ikke ligger noget og ulmer.“

„Føj, lad os få et vindue op.“

De undersøgte værelset, men fandt ingenting.

„Jeg begriber det ikke,“ fortsatte konen og slog ud med hænderne. „Det ligner fuldstændig et børneværelse, men vi har jo ingen børn!“

Manden pegede mod loftet.

„Hør!“

De lyttede. Et sted i huset døde lyden af en kats vedvarende miaven bort.

„Og vi har heller ingen husdyr,“ mumlede han.


Kapitel 1



Venstre baghjul på den grønne trækvogn udstødte nogle høje fløjt.

De mindede Alex om en bestemt fugl, som tit kom på foderbrættet hjemme i haven. Han kunne aldrig huske hvad de forskellige arter hed, men han så en del, fordi han tit holdt øje med, at Spinner ikke lagde sig på lur for at snuppe nogen af dem. Det lykkedes ikke hver gang, hverken for ham eller katten.

Alex skuttede sig, da han gik forbi den hvide mur, som omkransede kirken og kirkegården. Oktobervinden blæste en sky af visne blade ind mellem hans ben og løftede tæppet, som lå hen over reklamerne af samme grund. Han gjorde holdt og stoppede det ned omkring bunkerne. Han var et par gange kommet ud fra en lang havegang og havde set det meste af hovedgaden overstrøget med kulørt papir, som fløj muntert i alle retninger. Men den slags skete selvfølgelig ikke for en gammel rotte i faget - og Alex regnede sig selv for en sådan - han havde gået med tryksagerne i over tre måneder nu.

Kirken lå midt på ruten. Første gang havde han forsøgt at aflevere en reklame i den. Da der ikke var nogen brevsprække, gik han ind i våbenhuset og lagde den på en bænk. Præsten var der. Han forklarede med et smil, at Gud ikke læser den slags, men at han gerne selv ville kigge.

„Der er nu ingen nøgne damer i den dér,“ mumlede Alex og gik igen.

Efter kirken fortsatte villaerne. Længere fremme kunne han se supermarkedet.



Frode skyndte sig at betale damen ved kassen. Han gav sig til at fylde varerne op i nettet, men det var slet ikke så nemt at få plads til alle tingene. Måske skulle han alligevel havde taget det andet net med som moren sagde. Han kunne høre Karo stå og gø utålmodigt udenfor.

„Vent, jeg ka’ da bare købe en pose ... undskyld ..."

Men kassedamen var allerede i fuld gang med den næste kunde, der så lidt muggen ud over, at han stadig ikke havde flyttet sig.

„Undskyld ...“

„Du bli’r nødt til at vente lidt,“ svarede kassedamen tonløst og kørte varerne forbi stregkoderne, som om hun var en robot af den slags, der samler biler på en japansk fabrik.

Frode mumlede for sig selv.

„Gad vide hvornår hun løber tør for batterier? Kommer bestyreren så og åbner en luge i ryggen på hende og piller dem ud?“

Manden ved siden af gloede på ham og rystede på hovedet. Han gik i gang med at udfylde en check.

Frode opgav og bar det fyldte net hen mod udgangsdøren. Det var pokkers tungt. Tre mælkekartoner, dåsemad til Karo og 2 kg sukker plus en masse andet. Han skubbede døren op med skulderen og kom ud i efterårskulden. Karo gøede glad og sprang op ad ham. Frode satte nettet på jorden og strøg den over hovedet.

„Ja, vi skulle nok ha’ taget cyklen, Karo. Det bli’r et værre mas at slæbe alt det her hjem.“

Den iltre golden retriever piskede med halen mod hans ben og snusede ned i nettet. Den fik fat i hjørnet af en pose småkager og bed i den.

„Hov, det må du ikke!“ råbte han og gennede den væk. „Du ved mor ikke vil ha’ sådan noget. Nå, vi må hellere gå!“

Han tog hundens snor af krogen og hankede op i nettet. Karo trak ivrigt i remmen, så han var ved at falde.

„Vent, vent... det går altså ikke!“

Frode nåede hen til cykelstien. Så satte han nettet på jorden. Karo begyndte at knurre. Han så ned på den. Ovre på den anden side af hovedgaden kom en dame spadserende med en dobermann. Da den fik øje på Karo, standsede den og gøede over mod dem.



Lydia trak op ad den langstrakte bakke hvor supermarkedet lå. Bagdækket hoppede fladt hen over de ujævne fliser. Hun var godt sur over det med cyklen. Også denne onsdag.

Det var garanteret Majken og nogle af hendes tyggegummiveninder, som havde gjort det. Nu havde de altså fundet ud af, at hun gik til svømning, og at cyklen stod forsvarsløs uden for hallen.

Lydia hadede den skole, hun hadede klassen, men hun hadede først og fremmest Majken, der altid skulle komme med bemærkninger.

Heldigvis var Lydia både højere og stærkere end både Brintoverilte-Majken og hendes neglelaks-fnisende medløbere, så det var ikke kommet til slagsmål. Endnu.

Okay, så lignede hun ikke Miss et-eller-andet, hun gik ikke i det dér åndssvage modetøj og malede sig ikke som de andre og hva’ så? Lydia begreb slet ikke, at de fik lov til at bruge make-up, når de kun var 12 år. Hvad regnede de med? At en 35-årig playboy i en Porsche ville samle dem op nede på torvet? Ikke fordi de typer fandtes jo, men moren havde advaret hende mod den slags. Desuden gik de ikke efter en korthåret pige i slidte gummisko og vindjakke.

Hun var nået næsten helt op på toppen af bakken, da hun hørte en vred bil komme fræsende bag sig. Hun tænkte ikke nærmere over det, før hun så hunden løbe ud på gaden.

Det var en golden retriever. Den rev sig løs fra en tyk dreng, som hun ofte havde set blive mobbet i skolen, men ellers ikke kendte. Hunden fór ud på cykelstien netop som vognen drønede forbi Lydias venstre side.

„Pas på!“



De hørte alle sammen skriget: Frode, Alex og damen med dobermannen, men ingen kunne nå at gøre noget. Den fløjtende lyd fra Alex’ trækvogn hørte op, da han gik i stå. Damen hev i snoren for at styre sin egen hund. Frode var ved at tabe nettet med madvarer. Han løftede hovedet.

Vognen kom op over bakken som en sort dræber, der havde ligget på lur i et krat. På det tidspunkt var hunden ude midt på kørebanen. For Frode syntes det hele at gå i slowmotion.

Da Karo selv opdagede faren, var det allerede for sent. Den forsøgte at undvige, men det var umuligt. Poterne skred under den, så kløerne ridsede i asfalten. Kofangerens blanke spejl reflekterede den gyldne pels og ramte kroppen med et tungt SMAK. Den udstødte et hyl, da dens hoved mødte den snerrende mur af jern, glas og motorlarm. Dyret blevet fejet i vejret og kastet i en bue gennem luften.

Frode skreg så højt, at han overdøvede bilen der i løbet af få sekunder var forbi supermarkedet og helt henne ved kirken. Den gassede op og forsvandt i et sving.

Der lød et splintret knald, da et glas med rødbeder i nettet knustes mod jorden. Frode fór over vejen uden at se sig for og kastede sig på knæ ved sin hund, der var landet på fortovet midt mellem damen med dobermannen og Alex med trækvognen. Den tykke dreng med brillerne var den eneste som rørte sig. Alle andre stod ubevægelige.

Alex var 7-8 meter væk. Allerede derfra kunne han se, at det var alvorligt. Det blødte fra hundens mund og ører. Den lå på siden. Drengen på jorden lagde øret til dens brystkasse og lyttede. Han talte hele tiden til den i en forvirret strøm af ord. Holdt dens kæber sammen og prøvede at give den kunstigt åndedræt, men det var vanskeligt.

Med ét sprang døren til supermarkedet op og bestyreren kom løbende over gaden i sin orange kittel. Indenfor stimlede flere sammen for at se hvad der foregik. En mand og to børn stoppede op på cykler på den modsatte side. Alex slap vognstangen og gik nærmere. Lydia kunne stadig høre sit eget forgæves skrig. Hun trak cyklen hen til indkøbsnettet, som stod forladt midt på fortovet.

Bestyreren lagde sig på knæ ved siden af Frode. Han så mørkt på den livløse hund.

„Lad mig høre,“ sagde han og lyttede som Frode havde gjort.

Drengen stirrede på manden, som om han alene kunne afgøre dens skæbne nu. Frodes ansigt var opløst i tårer. Hans hænder rystede som en oldings. Til sidst rettede bestyreren sig op, tog hundens hoved mellem sine hænder og drejede det let. Han kneb læberne hårdt sammen og lagde det forsigtigt på fliserne. Frode blev ved med at stirre på ham.

„Jeg er frygtelig ked af det, min ven,“ hviskede han og havde svært ved at se drengen i øjnene. „Den er død.“

Frode skreg igen, men denne gang på en anden måde. Han ruskede i hunden på jorden, råbte til den, prøvede atter at puste liv i den og faldt til sidst grædende ind over den med ansigtet boret ned i pelsen.


Kapitel 2



Der kom langsomt liv i gadebilledet igen. De forskellige mennesker omkring den grædende dreng og hans døde hund bevægede sig, men ingen af dem vidste rigtigt, hvad de skulle gøre eller i hvilken retning de skulle se.

Så gik Lydia hen til indkøbsnettet, der stod på jorden. I det ene hjørne havde der dannet sig en mørkviolet gennemblødt plet. Hun tog fat i hanken og løftede det op på sin bagagebærer. Det flade bagdæk fik det ikke bedre af den tunge last, men det var egentlig osse ligegyldigt nu.

Lydia opdagede, at hendes ben rystede en smule. En tung knude sad og bed sammen i maven. Hun gik over vejen til flokken på den anden side.

Alex kom helt frem til drengen og hunden. Han så på bestyreren fra supermarkedet, der rejste sig igen. Bestyreren så fra damen med dobermannen til Alex med et udtryk som om han tænkte: Hva’ pokker ska’ vi gøre?

Frode blev liggende på fortovet med ansigtet presset ned i hundens pels. Hans gråd var en tæt grynten af snøft og gisp. Det virkede så voldsomt på Alex, at han selv var lige ved at tude. Sæt nu det havde været hans egen kat, Spinner.

Han gik ned på knæ ved siden af drengen og lagde efter nogen tøven en hånd på hans rystende skulder.

„Vi kan køre den hjem i min trækvogn,“ sagde han lavt.

Der gik lidt før Frode reagerede. Så løftede han hovedet. Hans ansigt var blussende og grådkvalt. Snot hang i to striber fra hans næsebor. Brillerne sad skævt. Han så taknemmeligt på Alex og nikkede så.

Bestyreren hjalp ham op at stå igen, mens Alex gik tilbage efter trækvognen. Han læssede to bundter reklamer af på fortovet og rullede hen til dem.

Frode stod og tørrede den løbende strøm af tårer og snot af sit ansigt. Damen med dobermannen kom og rakte ham et papirlommetørklæde. Hun så bleg ud.

„Undskyld, det gør mig så ondt,“ sagde hun med store, alvorlige øjne og skyndte sig videre.

„Vi to må hellere ...“ mumlede bestyreren og pegede på Alex.

Han lagde tæppet på jorden og satte sig på hug foran hunden. Manden fra supermarkedet tog fat om dens forben.

„Er du klar?“

Alex’ hænder lukkede sig om hundens bagben. De var stadig brændende varme. Han nikkede. De vendte hunden rundt på ryggen og løftede op i den. Den vejede godt til. Med små skridt gik Alex baglæns. Bestyreren holdt øje med ham.

„Pas på kantstenen ... ja, og så lidt højre ... sådan.“

Golden retrieveren kunne lige ligge på siden, men benene stak lidt op over kanten. Manden hentede tæppet og lagde det over den. De pakkede det ned om dyret på alle sider, så det ikke kom ind i hjulene.

„Jeg ta’r dine reklamer med ind i butikken, så kan du komme efter dem senere. Du følger ham hjem, ikke?“

Alex nikkede og så hen på pigen med cyklen. Hun kom nærmere og så på Frode fra siden.

„Jeg har dine varer.“

Han nikkede, men blev stående og græd lydløst.

„Jeg kan sagtens bære dem for dig,“ fortsatte hun og rullede af sted med den flade cykel.

Bestyreren lagde en arm om Frode.

„Nu hjælper dine to kammerater dig hjem. Jeg lover dig, at jeg skal holde udkig efter den bil. Hvis føreren bor her i byen, kan vi måske finde ud af hvem det er.“

Frode traskede hen til trækvognen med bøjet hoved. Han gloede tomt på bylten under tæppet. Alex så på Lydia og slog sigende med hovedet. De begyndte at gå. Frode fulgte langsomt efter.



„Det er simpelt hen det værste svineri jeg nogensinde har oplevet,“ sagde Lydia, da de kom forbi kirken.

Alex nikkede og trak den grønne vogn efter sig. Når det bumpede på de ujævne fliser, hoppede kroppen under tæppet en smule.

„Det var overlagt mord' svarede han mørkt. „Så du ikke hvor sindssygt han kørte? Jeg tror godt han kunne ha’ undgået den, hvis han havde drejet en smule højre om.“

Lydia holdt fast i nettets håndtag, så det ikke rutschede ned fra bagagebæreren. Hun havde posen med badedragten på styret.

Frode gik stadig lidt bag dem og snøftede.

Lydia så på Alex. Han var ret tynd og spinkel, men havde lange ben. I skolegården havde hun set ham spille fodbold. De andre råbte altid hans navn, når han skød forbi mål. Han havde mange fregner omkring næsen.

„Du hedder Alex, ikke?“

Han nikkede og kiggede på hende.

„Jeg har set dig før i skolen, men jeg ved ikke hvad du hedder?“

„Lydia“

De gik forbi kirkelågen uden at sige noget. Alex slog bagud med hovedet.

„Og han hedder vist nok Frede. Gør du ikke?“

„Frode,“ svarede han og kom op på siden af dem. Han rystede på hovedet. „Hvis jeg bare aldrig havde været så længe om det inde i det supermarked, så var det måske ikke sket. Så var jeg gået før hun kom med den dobermann. Så ... så ville Karo være i ... i live nu ...“

Han begyndte at snøfte igen. Lydia svarede ham.

„Måske, men det er nok skæbnen. Nogle gange er den positiv. Jeg hørte om en mand på en byggeplads, som var på vej ud af kontoret til sin bil. Netop da ringede telefonen og han snakkede i et minut. Pludselig lød der et brag udenfor. Da han kom derud, så han sin vogn totalt smadret af en jernbjælke, som var styrtet ned i soltaget fra 5. sals højde. Hvis den telefon ikke havde ringet, havde han været død på stedet.“

Alex så ned i fliserne.

„Ja, det er sært. Det ene øjeblik er man i live. Det næste øjeblik er man død.“

„Jeg bor her,“ sagde Frode og rettede på brillerne, der havde tykke glas. Han åbnede en låge og gik ind.

Alex manøvrerede vognen ind i haven. Lydia fulgte efter med cyklen. De var kommet halvvejs op ad flisegangen, da døren gik op og en nydelig, mørkhåret dame i en sirlig kjole kom ud.

„Frode, hvor har du været?“ spurgte hun med et bekymret udtryk. „Hvad er der sket?“

Han løb op ad trappen til hende og sagde noget. Kvinden spærrede øjnene op i rædsel og slog en hånd for munden.

„Åh nej!“

Frode forsvandt ind i huset. Damen kom ned ad trappen til dem. Hendes blik hang ved den grønne trækvogn og bylten under den. Hun så forvirret fra Alex til Lydia. En tåre løb ned ad hendes kind.

„Hvad er der sket med stakkels Karo?“

„Han blev ramt af en bil,“ forklarede Lydia og løftede nettet af bagagebæreren. „Her er varerne. Der er desværre knust et glas i bunden.“

Damen satte nettet fra sig i græsset. Hun var helt rundt på gulvet. Hun tog sig hele tiden til hovedet og stirrede på kroppen under tæppet.

„Hvad var det for en bil?“

„En stor, sort én,“ sagde Alex trist. „Han prøvede ikke en gang at undvige. Han kørte bare videre, det svin!“

Damen fægtede med armene.

„Det ... det er jo forfærdeligt. Min mand er ikke kommet hjem endnu. Hvad søren skal vi gøre? Vi må lægge den et eller andet sted så længe.“

„Ska* vi bære ham ind i entreen?“ foreslog Alex.

„Nej, nej, det går ikke,“ protesterede Frodes mor. „Måske er der allerede ... dyr eller sådan noget. Vi kan ikke have den slags inde i selve huset. Nu ved jeg det ... vi lægger ham i garagen. Kom med mig.“

Alex trak vognen ind på en flisegang foran huset og kom hen til en garage, som stod åben. Frodes mor dirigerede ham ind i bunden af den, hvor der var et mindre værksted med en arbejdsbænk og en masse værktøj. Hun trippede rundt om sig selv, mens hun så sig om efter et egnet sted. Lydia blev stående i portåbningen. Alex syntes Frodes mors sko så frygtelig nye og pæne ud på det snavsede garagegulv.

„Jeg kan godt vente med at få vognen tilbage i morgen,“ sagde han venligt. „Så behøver vi ikke at ... øhh ... at lægge Karo på ... på den kolde cement.“

„Ja ... ja ... Det er jeg glad for ...“ mumlede hun fraværende. „Jo, du skal nok stille den helt op i hjørnet, så Åg... så min mand kan komme ind med bilen. Åh, hvordan skal jeg dog få det sagt til ham? Det er rædselsfuldt!“

Alex parkerede trækvognen i et hjørne og gik ud sammen med moren igen. Hun så ned på dem med en blanding af sorg og taknemmelighed. Hendes blå øjne var blanke. Oktobervinden rev i den nydelige frisure og trak op i kjolen.

„Hvor var det sødt af jer at hjælpe Frode hjem på den måde. I skal vide, at I altid er velkomne hos os!“

De nikkede.

„Jeg bli’r desværre nødt til at skynde mig ind nu,“ undskyldte hun og gik baglæns. „Vi får gæster klokken syv og så sker dette lige i dag. Det er frygteligt ... frygteligt ...“

Hun småløb hen til trappen.

„Husk varerne!“ råbte Lydia efter hende.



Alex og Lydia gik ud ad indkørslen og stoppede på fortovet.

„Jeg bor i den retning,“ sagde han.

Lydia nikkede.

„Så ka’ vi følges.“

Hun trak den flade cykel af sted i rendestenen. Alex stak hænderne i lommen. Pludselig var det svært at finde på noget at sige. Hvad var der at sige, når nogen først var død? Ingenting.

Alex blev ved med at se hunden og bilen for sig. Inde i hovedet hørte han den snerrende motor, Karos hyl idet den blev ramt og Frodes skrig over vejen. Han havde på fornemmelsen, at Lydia tænkte på det samme. Han fik gåsehud under vindjakken.

„Stakkels Frode,“ sagde Lydia så. „Tænk at miste sit kæledyr på den måde. Det er faneme uretfærdigt.“

„Hvis jeg ser den vogn igen, så smadrer jeg alle ruderne i den,“ knurrede Alex og lossede til en sten på fortovet.

„Lagde du mærke til hva’ det var for en model?“ spurgte hun.

Han tænkte sig om.

„Nej, faktisk ikke, men jeg mener at det var en 4-dørs og den havde i hvert fald tonede ruder, for man kunne ikke se ind.“

„Nu kan det godt være noget jeg forestiller mig, men jeg synes ikke den havde nogen nummerplader,“ tilføjede Lydia.

„Så er den garanteret stjålet.“

Alex kastede et blik på hendes baghjul.

„Hvem har for resten piftet din cykel?“

Hun så undrende på den.

„Hvordan ved du, at den er piftet og ikke punkteret?“

„Ventilen er væk. Det klassiske trick. På et tidspunkt overvejede jeg selv at købe ventiler i æsker á 100 stk. Når jeg cykler til skole, pifter jeg selv dækkene, tager ventilerne med og pumper inden jeg skal hjem.“

Lydia grinede skævt. Hendes ene fortand manglede en flis.

„Er det ikke besværligt?“

„Ikke så besværligt som at trække. Gorilla-kvotienten på den skole er ret høj. Du ved, aber elsker at drille.“

„Ja, det har du ret i. Det er nogle piger fra min klasse. De har fundet ud af, at jeg går til svømning.“

Alex smilede.

„En skam at det ikke er en vandcykel, hva’?“

„Har, har,“ svarede Lydia, men hun kunne ikke lade være med at grine. Det hjalp faktisk lidt på den triste stemning. „Har du nogen kæledyr?“

Alex så hunden for sig igen. Dens bagben havde været brændende varme i hans hænder.

„Ja, jeg har en kat, der hedder Spinner.“

„Er det en racekat?“

Nu var det Alex’ tur til at grine.

„Det tvivler jeg meget på. Det er en almindelig gråstribet baggårdsdræber. Jeg fik den af bageren sidste sommer. Den er faktisk ret kvik. Nogle gange når jeg kommer hjem og beholder skoene på, så kommer den hen og trækker snørebåndene op.“

„Den slags har jeg aldrig hørt før om en kat.“

„Nej, den er vist usædvanlig snu ... lidt for snu nogle gange, når den ligger på lur ude ved foderbrættet i haven ... Har du nogen dyr?“

„Mmmhmm, jeg har en blåpandet amazonpapegøje. Den hedder Arkimedes.“

Alex stoppede op.

„Wow, jeg har altid smaddergerne villet ha’ en papegøje, men min far siger de bider i alt muligt. Er det rigtigt?“

„Ja, man skal holde godt øje med dem,“ svarede Lydia og så frem for sig. „De elsker at pille ting i stykker.“

„Kan den tale?“

„Ja, ja, den er ganske go’ til det.“

„Hva’ ka’ den sige?“ spurgte Alex.

„En masse ting. For eksempel: ’Det er sidste advarsel’. Det siger den altid med min fars stemme, når han skælder den ud, hvis den har lavet ulykker. Den kan osse efterligne lyde: mit vækkeur, telefonen og naboens miavende kat.“

„Gad vide hva’ Spinner ville sige, hvis den hørte det?“

De gik videre.

„Arkimedes,“ gentog Alex og tyggede på sin tunge. „Det er et sjovt navn. Var det ikke ham der opfandt Bibelen?“

Lydia så tvivlende ud. Hun kløede sig i det korte hår.

„Det mener jeg ikke. Han opfandt vist nærmere badekarret. Min orienteringslærer har engang fortalt det. Arkimedes sænkede ting ned i vand.“

„Hvor mærkeligt,“ mumlede Alex.

De nåede frem til et nyt kryds.

„Nåh, men jeg skal til højre her,“ sagde Lydia.

Alex nikkede.

„Okay, jeg ska’ lige ud. Vi ses.“

„Ja.“


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.
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